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347446-2026 - Concurso

Alemanha — Pacote de software para gestao de instalagcdes — Beschaffung und Implementierung
einer CAFM-Software

OJ S 97/2026 21/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Medizinischer Dienst Baden-Wurttemberg
Correio eletrénico: ringo.steinlein@md-bw.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Beschaffung und Implementierung einer CAFM-Software
Descrigao: Fur die Facility-Management-Leistungen des Medizinischen Dienstes Baden-
Wirttemberg soll ein CAFM-System eingeflihrt werden, das die effiziente Verwaltung und
Steuerung aller relevanten Prozesse unterstitzt. Der Medizinische Dienst Baden-Wurttemberg
betreibt rund 20 Standorte, die Uberwiegend als Mietobjekte genutzt werden und
unterschiedliche Zustandigkeiten in der Bewirtschaftung aufweisen. Die Facility-Management-
Leistungen werden zentral in der Hauptverwaltung durch ein Team von etwa zehn
Mitarbeitenden erbracht. Zusatzlich sind je Standort verantwortliche Personen definiert, die
standortbezogene Aufgaben und Zustandigkeiten innerhalb des Medizinischen Dienstes
Baden-Waurttemberg wahrnehmen. Ziel der Implementierung ist es, durch den Einsatz eines
CAFM-Systems Transparenz, Prozesssicherheit und Effizienz in der Bewirtschaftung der
Liegenschaften zu erh6hen und eine zukunftsfahige digitale Plattform fur das Facility
Management bereitzustellen.
Identificador do procedimento: 385a549b-5116-4147-99e5-5d3a61ec90f7
Identificador interno: Beschaffung und Implementierung einer CAFM-Software
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicag&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 48421000 Pacote de software para gestao de instalagdes
Classificagao adicional (cpv): 48100000 Pacote de software para sectores especificos,
48219300 Pacote de software para administracao, 48331000 Pacote de software para gestao
de projectos, 48420000 Pacote de software e séries de pacotes de software para gestao de
instalacdes, 48422000 Séries de pacotes de software, 48517000 Pacote de software para Tl,
48519000 Pacote de software para gestao de meméorias, 48780000 Pacote de software para
gestao de sistemas, de armazenamento e de conteudos, 48783000 Pacote de software para
gestao de conteudos, 50324100 Servigos de manutengao de sistemas, 72200000 Servigos de
consultoria e de programacao de software, 72224000 Servigcos de consultoria em gestao de
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projectos, 72224100 Servigos de planeamento em matéria de implementagéo de sistemas,
72227000 Servigos de consultoria em matéria de integragao de software, 72240000 Servigos
de programacao e analise de sistemas, 72260000 Servigos relacionados com software,
72263000 Servigos de implementagao de software, 72266000 Servigcos de consultoria em
matéria de software, 72267000 Servigos de manutencao e reparacao de software, 72267100
Manutengao de software para as tecnologias da infomacgao, 72268000 Servigos de
fornecimento de software, 72600000 Servicos de consultoria e assisténcia informaticas,
79632000 Servigos de formacgao de pessoal

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Hinweispflicht der Bewerber: Sollten die Vergabeunterlagen nach
Auffassung eines Bewerbers Unklarheiten enthalten, hat er den Auftraggeber spatestens bis
zum Ablauf der Frist fir Bewerberfragen darauf hinzuweisen. Die diesbezligliche Frist ergibt
sich aus der Aufforderung zur Abgabe eines Teilnahmeantrags.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Corrupgéo:
Fraude:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Participagdo numa organizagao criminosa:
InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas:
Violag&o das obrigagdes no dominio da legislacdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo social:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Falta profissional grave:
Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sangcbes comparaveis:
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Atividades suspensas:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: Beschaffung und Implementierung einer CAFM-Software

Descricao: Fur die Facility-Management-Leistungen des Medizinischen Dienstes Baden-
Wirttemberg soll ein CAFM-System eingefuhrt werden, das die effiziente Verwaltung und
Steuerung aller relevanten Prozesse unterstitzt. Der Medizinische Dienst Baden-Wirttemberg
betreibt rund 20 Standorte, die Uberwiegend als Mietobjekte genutzt werden und
unterschiedliche Zustandigkeiten in der Bewirtschaftung aufweisen. Die Facility-Management-
Leistungen werden zentral in der Hauptverwaltung durch ein Team von etwa zehn
Mitarbeitenden erbracht. Zusatzlich sind je Standort verantwortliche Personen definiert, die
standortbezogene Aufgaben und Zustandigkeiten innerhalb des Medizinischen Dienstes
Baden-Wiurttemberg wahrnehmen. Ziel der Implementierung ist es, durch den Einsatz eines
CAFM-Systems Transparenz, Prozesssicherheit und Effizienz in der Bewirtschaftung der
Liegenschaften zu erhéhen und eine zukunftsfahige digitale Plattform fir das Facility
Management bereitzustellen. Mit der Implementierung des CAFM-Systems sollen die derzeit
unterschiedlichen Informationsquellen (z. B. unterschiedlichen Excel-Tabellen und Systemen)
zusammengefuhrt und die Informationsqualitat sowie -quantitat durch definierte Datenmodelle
vereinheitlicht werden. Die daraus entstehende konsistente Datenbasis liefert den
Entscheidungstragern kinftig rechtssichere, aktuelle, vollstandige und korrekte Informationen.
Dies geht einher mit der Transformation von analogen zu digitalen Prozessen. Bestehende
Prozesse sollen im Rahmen der Implementierung Uberprift und weitestgehend an
marktubliche Standards angepasst werden, mit dem Ziel einer Effizienzsteigerung.
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 48421000 Pacote de software para gestédo de instalagdes
Classificagao adicional (cpv): 48331000 Pacote de software para gestdo de projectos,
48219300 Pacote de software para administracao, 48420000 Pacote de software e séries de
pacotes de software para gestao de instalagbes, 48422000 Séries de pacotes de software,
48517000 Pacote de software para Tl, 50324100 Servigos de manutencgao de sistemas,
48783000 Pacote de software para gestao de conteudos, 48780000 Pacote de software para
gestao de sistemas, de armazenamento e de conteudos, 72200000 Servigos de consultoria e
de programacao de software, 72227000 Servigos de consultoria em matéria de integragéo de
software, 72267000 Servicos de manutencao e reparacao de software, 72260000 Servigos
relacionados com software, 72267100 Manutencao de software para as tecnologias da
infomacao, 48519000 Pacote de software para gestao de memarias, 48100000 Pacote de
software para sectores especificos, 72266000 Servigos de consultoria em matéria de software
, 72268000 Servicos de fornecimento de software, 72600000 Servigcos de consultoria e
assisténcia informaticas, 72240000 Servigos de programagao e analise de sistemas,
79632000 Servigos de formacgao de pessoal, 72224000 Servigos de consultoria em gestédo de
projectos, 72224100 Servigos de planeamento em matéria de implementagao de sistemas,
72263000 Servicos de implementacao de software

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 60 Meses

5.1.4. Renovacao
Renovacdes maximas: 2
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Mais informacgdes sobre renovagdes: Der Auftraggeber hat das Recht, den Vertrag zweimal
um jeweils 24 Monate zu verlangern. Die Verlangerungsoption steht ausschliel3lich dem
Auftraggeber zu. Der Auftragnehmer hat auch keinen Anspruch darauf, dass der Auftraggeber
die Verlangerungsoption ausubt.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descricao do critério de selegdo: Der Bewerber hat zu erklaren, ob er in einem Berufs-
/Handelsregister eingetragen ist. Falls ein Bewerber nicht zur Eintragung in ein Berufs-
/Handelsregister verpflichtet ist, hat der Bewerber zu erklaren, ob er auf andere Weise die
erlaubte Berufsausubung nachweisen kann. Falls der Teilnahmeantrag eines Bewerbers in die
engere Wahl kommt, hat der Bewerber zur Bestatigung seiner Angaben auf gesondertes
Verlangen vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung bei
der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige Nachweise.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Der Bewerber hat zu erklaren, dass er im Auftragsfall Gber
eine Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung fir Personenschaden in Hohe von
mindestens 1.500.000,00 € und fur sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in
Hohe von mindestens 500.000,00 € verfugen wird. Falls der Teilnahmeantrag eines
Bewerbers in die engere Wahl kommt, hat der Bewerber (1.) einen entsprechenden
Versicherungsnachweis oder (2.) eine unwiderrufliche Deckungszusage des Versicherers oder
eines Versicherungsmaklers auf gesondertes Verlangen einreichen. Erganzend wird
klargestellt, dass auch eine Versicherung in einer anderen Wahrung akzeptiert wird, sofern die
Versicherungsbetrage den geforderten Betragen entsprechen.

Critério: Faturamento geral anual

Descri¢cdo do critério de selecédo: Der Bewerber hat seinen Jahresumsatz in den letzten drei
Geschaftsjahren anzugeben. Der Mindestjahresumsatz betragt dabei EUR 500.000,00 (netto).
Falls der Teilnahmeantrag eines Bewerbers in die engere Wahl kommt, hat der Bewerber eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprufers/Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschlusse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen auf
gesondertes Verlangen vorzulegen.

Critério: Faturamento anual especifico

Descricdo do critério de selecdo: Der Bewerber hat seinen Jahresumsatz in den letzten drei
Geschaftsjahren im Tatigkeitsbereich des Auftrags (Beschaffung und Implementierung einer
CAFM-Software) anzugeben. Der Mindestjahresumsatz betragt dabei EUR 500.000,00 (netto).
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Falls der Teilnahmeantrag eines Bewerbers in die engere Wahl kommt, hat der Bewerber eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen auf
gesondertes Verlangen vorzulegen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegédo: Der Bewerber hat Angaben zu geeigneten Referenzen tber
frGher ausgeflhrte Liefer- und Dienstleistungen der in den letzten héchstens drei Jahren
erbrachten Leistungen zu machen. Aus den Angaben muss sich eine Beschreibung der
Leistungen mit Angabe des Werts, des Liefer- beziehungsweise Erbringungszeitpunkts sowie
des offentlichen oder privaten Empfangers (einschliel3lich Kontaktdaten (Telefonnummer und
E-Mail-Adresse) fiir eine mogliche Uberpriifung) ergeben. Aus den Referenzangaben muss
sich ferner ergeben, dass bei der jeweiligen Referenz die Mindestanforderungen fur ein
Referenzprojekt erfillt sind. Damit eine Referenz als vergleichbar gilt (Mindestanforderung),
muss die implementierte Software die Bereiche ,Flachenmanagement®,
.Instandhaltungsmanagement®, ,Stér- und Auftragsmanagement/Ticketing“ sowie
.inventarmanagement/Lagerverwaltung® betroffen haben. Dabei missen mindestens drei
vergleichbare Referenzen genannt werden (Mindestanforderung). Falls ein Teilnahmeantrag
eines Bewerbers in die engere Wahl kommt, hat der Bewerber auf gesondertes Verlangen flr
die genannten Leistungen Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausfihrung
vorzulegen. Fur die Berechnung der letzten drei Jahre ist der Zeitpunkt der
Auftragsbekanntmachung mafigeblich, mit der das Vergabeverfahren eingeleitet wurde.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descricéo do critério de selecao: Der Bewerber hat zu erklaren, dass bei ihm in den letzten
drei Jahren die durchschnittliche jahrliche Beschéaftigtenzahl in den Bereichen
~ooftwareentwicklung®, ,Customizing®, ,Implementierung” und ,Projektleitung fur
Implementierungen® oberhalb der Zahl 10 lag (Mindestanforderung). Falls der
Teilnahmeantrag eines Bewerbers in die engere Wahl kommt, hat er auf gesondertes
Verlangen entsprechende Nachweise vorzulegen. Fur die Berechnung der letzten drei Jahre
ist der Zeitpunkt der Auftragsbekanntmachung mafigeblich, mit der das Vergabeverfahren
eingeleitet wurde.

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Justificagao para nao indicar a ponderagao dos critérios de adjudicagao: Der Preis ist nicht
das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefiihrt

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/385a549b-5116-4147-99e5-5d3a61ec90f7

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 03/07/2026
Condigoes de apresentacgao:
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Apresentacdo por via eletrénica: Necessario

Endereco para apresentagao: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/385a549b-5116-4147-99e5-5d3a61ec90f7

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao dos pedidos de participagao: 19/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei. Sofern vergaberechtlich die Mdglichkeit besteht, Nachweise und
Erklarungen nachzufordern, wird der Auftraggeber diesbezlglich sein Ermessen austiben.
Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es wird auf die Fristen in § 160 Abs. 3 GWB im
Hinblick auf einen etwaigen Nachprifungsantrag hingewiesen. Dort heil3t es wortlich: "Der
Antrag ist unzulassig, soweit (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, (2.) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, (3.) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, (4.) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt."
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Medizinischer Dienst Baden-Wiurttemberg
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Medizinischer Dienst Baden-Wurttemberg

8. Organizacgoes
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8.1. ORG-0001
Nome oficial: Medizinischer Dienst Baden-Wirttemberg
Numero de registo: 10409
Endereco postal: Ahornweg 2
Cidade: Lahr
Caodigo postal: 77933
Subdivisdo do pais (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: ringo.steinlein@md-bw.de
Telefone: +49 78219381117
Endereco Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Numero de registo: 692b71bc-f70d-4f48-8763-739589884f8a
Endereco postal: Kapellenstralte 17
Cidade: Karlsruhe
Caodigo postal: 76131
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 7219268730
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 385a549b-5116-4147-99e5-5d3a61ec90f7 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16
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Data de envio do anuncio: 19/05/2026 23:40:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 347446-2026

N.° de edicdo do JO S: 97/2026

Data de publicagao: 21/05/2026
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